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Mounting

Later Removal

N

5 sec.

the wall surface with a dust-free cloth. Attach the white side of the self-adhesive strip to the EasyClick Frame, blue side
must point towards wall. tesa® adhesive strips are not suitable for use on vinyl wallpapers, anti-stick surfaces and porous
materials such as styrofoam, fabric, etc. When removing, hold the EasyClick Frame firmly without pressing and pull the
tesa® adhesive strip downwards approx. 25 cm in parallel to the wall.

ﬁ Clean the EasyClick Frame with rubbing alcohol or silicone-free glass cleaner before applying tesa® adhesive strips. Clean

Connect EasyClick Frames

Use a combination of EasyClick Connectors, tesa® adhesive strips, and a few
screws (not included) to achieve maximum stability with minimal drilling.

Apply acoustic foam

e Be especially careful when setting
up near children (small parts pose

chocking hazard).
e Do not attach items to the panels.

e Do not leave panels exposed to
direct sunlight.

e Do not set up in areas susceptible
to strong air currents.

e Only mount on walls. B
Do not mount panels on ceilings.




Get creative and enjoy!

Installation

* Nettoyez la surface du cadre avec un
alcool dégraissant ou un nettoyant a
vitres sans silicone avant de mettre en
place les bandes adhésives.
Nettoyez la surface du mur avec
un tissu non pelucheux.
Fixez la face blanche des bandes
adhésives aux cadres EasyClick,
coté bleu vers le mur.
Les bandes adhésives ne sont pas
adaptées a une installation sur les
papiers peints en vinyle, ni sur les
reveétements anti-adhérents et les
matériaux poreux comme le polystyrene
ou le tissu, entre autres.
Pour retirer le panneau, tenez ferme-
ment le cadre EasyClick sans appuyer,
puis tirez les bandes tesa® adhesive
strips vers le bas sur environ 25 cm
parallelement au mur.
Avertissement
e Faites particulierement attention si des
enfants se trouvent a proximité lors de
I'installation (les petites pieces peuvent
présenter un risque d'étouffement).
e Ne fixez aucun objet aux panneaux.
e N'exposez pas les panneaux a
la lumiere directe du soleil pendant
de longues périodes.
e N'installez pas ce produit dans un
endroit soumis a de forts courants d‘air.
e (e produit doit étre fixé a un mur
d'aplomb. N'installez pas les panneaux
au plafond.

Befestigung

o Séubere die Rahmenfldche mit
Reinigungsalkohol oder silikonfreiem
Glasreiniger, bevor du die Klebestreifen
anbringst. Wische mit einem staub-
freien Tuch tiber die Wandfldche.

o Befestige die weifle Seite der
selbstklebenden Streifen an den
EasyClick-Rahmen, die blaue Seite
muss zur Wand zeigen.

o Klebestreifen sind nicht fiir Vinyltape-
ten, Anti-Haft-Oberflachen und
pordse Materialien wie Styropor,

Stoff usw. geeignet.

e Um den EasyClick-Rahmen zu lésen,
halte ihn ohne zu driicken fest und ziehe
die tesa® adhesive strips parallel zur
Wand etwa 25 cm weit nach unten.

Achtung

o Gehe in der Umgebung von Kindern
besonders vorsichtig vor (Kleinteile
bedeuten Erstickungsgefahr).

e Befestige keine Gegenstande an
den Paneelen.

o Setze die Paneele keinem
direkten Sonnenlicht aus.

e Befestige die Paneele nicht in Umgebun-
gen, in denen starker Luftzug auftritt.

o Befestige die Paneele ausschlieRlich an
gerade verlaufenden Wanden. Befestige
die Paneele nicht an der Decke.

(ES) Montaje

e Limpia la superficie de la montura con

alcohol o con un limpiacristales sin

silicona antes de aplicar las bandas

autoadhesivas. Limpia la superficie de la

pared con un trapo sin polvo.

Pega el lado blanco de las bandas

adhesivas a las monturas EasyClick; el

lado azul debe quedar hacia la pared.

La bandas autoadhesivas no se deben

usar sobre papel pintado de vinilo,

superficies antiadherentes y materiales

porosos como poliestireno, tejido, etc.

Para retirarla, sujeta firmemente la

montura EasyClick sin presionarla y

tira hacia abajo de las bandas tesa®

adhesive strips unos 25 cm en paralelo

a la pared.

Advertencias

e Ten especial cuidado al montar el
sistema cerca de los nifios (las piezas
pequefias pueden causar asfixia).

e No sujetes ningun objeto de los paneles.

e No expongas los paneles a la luz directa
del sol.

e No instalar en un sitio en el que pueda
haber corrientes de aire fuertes.

e Montar (inicamente en paredes total-
mente rectas. No montar los paneles en
el techo.

(1T Montaggio

e Prima di applicare le strisce autoadesive

pulire la superficie del telaio con alcool

o0 con un detergente per vetri senza

silicone. Pulire la superficie con un

panno antipolvere.

Fissare il lato bianco delle strisce

autoadesive ai telai EasyClick, il lato blu

deve essere rivolto verso il muro.

Le strisce autoadesive non sono adatte

per I'uso su carta da parati vinilica,

superfici antiaderenti e materiali porosi

quali polistirolo, tessuto, ecc.

Per la rimozione tenere fermo il telaio

EasyClick senza premere e tirare i tesa®

adhesive strips verso il basso all‘incirca

di 25 cm in senso parallelo alla parete.

Attenzione

e Prestare particolare attenzione nel
montaggio in prossimita di bambini (le
piccole parti rappresentano un pericolo
di soffocamento).

e Non attaccare oggetti ai pannelli.

e Non lasciare i pannelli esposti alla luce
diretta del sole.

e Non installare in punti esposti a forti
correnti d‘aria.

e Montare solamente su pareti dritte.
Non montare i pannelli sul soffitto.

(ND Bevestigen
e Reinig het frameoppervlak met schoon-
maakalcohol of siliconenvrije glasreini-
ger alvorens de zelfklevende strips aan
te brengen. Reinig het wandoppervlak
met een stofvrije doek.
Breng de zelfklevende strips met
de witte kant aan op de EasyClick-
frames, zodat de blauwe kant naar
de muur wijst.
Zelfklevende strips zijn niet geschikt
voor gebruik op vinylbehang, antiklee-
foppervlakken en poreuze materialen
zoals piepschuim, textiel enzovoorts.
Houd voor het verwijderen het
EasyClick-frame stevig vast zonder
te duwen en trek de tesa® adhesive
strips ongeveer 25 cm parallel aan
de wand omlaag.
Waarschuwing
e | etvooral op als er kinderen in de
buurt zijn (kleine onderdelen vormen
een verstikkingsrisico).
e Bevestig geen voorwerpen aan
de panelen.
o Stel de panelen niet bloot aan
direct zonlicht.
o Niet bevestigen op plaatsen waar zich
sterke luchtstromen kunnen voordoen.
o Alleen bevestigen op vlakke wanden.
Bevestig panelen niet aan plafonds.

CFD Asennus

o Ennen kuin asetat itselimautuvat liuskat
paikoilleen, puhdista kehyksen pinta al-
koholilla tai sellaisella lasin puhdistusai-
neella, joka ei sisalld silikonia. Puhdista
seindpinta nukkaamattomalla kankaalla.
Liimaa itseliimautuvien liuskojen valkoi-
nen puoli EasyClick-kehyksiin, sinisen
puolen on oltava seinaa kohti.
Itseliimautuvia liuskoja ei voi kayttad
vinyylitapettien, anti-stick-pintojen

eikd sellaisten huokoisten materiaalien
kanssa kuten styroksi, kuitu jne.

Poista EasyClick-kehys pitelemélla

siitd tukevasti kiinni painamatta sité

ja veda tesa® adhesive strips-liuskaa
alaspdin noin 25 cm samansuuntaisesti
seindn kanssa.

Varoitus

e Qle erityisen varovainen, jos lahettyvilla
on lapsia (pienet osat saattavat aiheut-
taa tukehtumisvaaran).

o Alakiinnita paneeliin mitaan.

o Ala j&ta paneeleita suoraan
auringonvaloon.



Ala kayta paneelia paikoissa joissa
esiintyy voimakkaita ilmavirtauksia.
Asenna vain suoriin seiniin.

Ald asenna paneeleita kattoon.

(0K> Montering

Renger rammeoverfladen med alkohol
eller silikonefrit glasrengaringsmid-

del, inden der péfares selvkleebende
strimler. Rengar veegoverfladen med en
stavfri klud.

Fastger den hvide side af selvkleebende
strimler til EasyClick-rammer, den bla
side skal pege mod vaeggen.
Selvkleebende strimler er ikke egnede

til brug pa vinyltapet, antikleebende
overflader og porgse materialer som
styrofoam, stof osv.

For at fjerne det skal du holde EasyClick-
rammen godt fast uden at trykke og
treekke i tesa® adhesive strips nedad ca.
25 cm parallelt med vaeggen.

Advarsel

Veer saerlig forsigtig, nar du anbringer
den i barns neerhed (posen med sma
dele udger kvaelningsfare).

Fastger ikke genstande til panelerne.
Udseet ikke paneler for direkte sollys.
Anbring den ikke op pa steder med
kraftige vinde.

Monter kun pé lige veegge.
Monter ikke paneler i lofter.

Montering

Rengjer rammens overflate med
alkoholbasert rensemiddel eller silikonfri
rengjering for glass far du fester tapen.
Rengjar veggen med en stovfri klut.
Fest den hvite siden av tapen til
EasyClick-rammer. Den bla siden

ma vende mot veggen.

Tapen passer ikke til tapeter av vinyl,
glatte overflater og porgse materialer
som styrofoam, stoff osv.

For & fjerne den holder du EasyClick godt
uten & presse, og drar tesa® adhesive
strips nedover omtrent 25 cm parallelt
med veggen.

Merk

L]

Veer spesielt forsiktig nar du setter den
opp i nerheten av barn (smé deler utgjer
en kvelningsfare).

Ikke fest noe pa panelene.

Ikke la paneler bli utsatt for

direkte sollys.

Ikke bruk den i omrader med

sterk luftforurensing.

Md kun monteres pd jevne vegger.

Ikke monter paneler i taket.

(S\) Fasta

Rengdr ramens yta med alkoholbaserat
rengéringsmedel eller glasputs utan
slipmedel innan du faster de sjalvhaf-
tande remsorna. Rengér vdggens yta
med en luddfri trasa.

Fast den vita sidan av de sjélvhaftande
remsorna till EasyClick-ramarna; den bla
sidan ska vara mot vaggen.

e Sjdlvhaftande remsor &r inte lampliga
for anvandning pa vinyltapet, non stick-
ytor eller pordsa material som frigolit,
tyg med mera.

e Tabort genom att halla EasyClick-ra-
men stadigt utan att trycka, och dra
tesa® adhesive strips nedat cirka 25 cm
parallellt med véggen.

Forsiktighet

o Var sarskilt forsiktig om barn ar
i narheten (smadelar kan vara
en kvévningsrisk).

e Fastinte objekt pa panelerna.

e Utsatt inte panelerna for direkt solljus.

e Placera inte panelerna pa platser med
starka luftstrommar.

e Fast endast pa raka véggar.

Fast inte paneler i taket.

Montagem

e Limpe a superficie da moldura com
élcool isopropilico ou limpa-vidros sem
silicone antes de aplicar as tiras auto-
adesivas. Limpe a superficie da parede
com um pano limpo.

Prenda o lado branco das tiras autoade-
sivas as molduras EasyClick; o lado azul
deve ficar virado para a parede.

As tiras autoadesivas ndo sdo destina-

das ao uso em papéis de parede de vinil,

superficies ndo aderentes e materiais

porosos, como isopor, tecido, etc.

Para remover, segure a moldura

EasyClick com firmeza sem pressiona-la

e puxe as tesa® adhesive strips para

baixo a, aproximadamente, 25 cm

paralelamente a parede.

Atencao

e Tenha atengdo especial ao montar
perto de criancas (partes pequenas
podem ser engolidas).

e Nao pendure itens nos painéis.

e Nao deixe os painéis diretamente
expostos a luz solar.

e Ndo monte em éreas suscetiveis a
correntes de ar fortes.

* Monte apenas em paredes retas.
N&o monte os painéis no teto.

(R Piiriizsiiz

e Yapigkan seritleri uygulamadan énce
alkol veya silikonsuz cam temizleyici

ile yiizeyi silin. Duvar yiizeyini toz bezi
ile silin.

Yapiskan seritlerin beyaz kismini
EasyClick cergevelerine ilistirin ve mavi
kisminin duvara bakmasini saglayin.

yapisma onleyici ylizeylerde ve plastik
mantar, kumasg vb. gegisken maddelerde
elverigli degildir.

Ayirmak igin EasyClick cergeveyi
basmadan tutun ve tesa® adhesive
strips'i duvara yaklasik 25 cm paralel
konumda cekin.

Uyari

e Cocuklarin yakinindaki kurulumlarda 6zel

dikkat gosterin (kiiglk pargalar bogulma
riski tagimaktadir.)

Yapiskan seritler vinil duvar kagitlarinda,

o Araglari panellere ilistirmeyin.

o Panelleri dogrudan giines is1ginda
birakmayin.

e (iiclti hava akimlarina maruz kalan
bélgelerde kurmayin.

e Yalnizca diiz duvarlara asin.
Panel veya tavana asmayin.

I1epéwon

KaBapioTe Tv em@aveia mhaigiou pe
oIvoTTVeUpa evIpIPAG 1y kKaBapIaTIKG
TCaPIY XwPIg INIKOVN, TIPIV EQAPPOTETE
TIG aUTOKOAANTEG Talvieg. KaBapioTe v
€MQAVEID TOU TOIXOU e Eva Travi TTou dev
agriver xvoudl.

KoAAaTe T Aeukn TTAeupd Twv
QUTOKOAANTWY TaIVILY 0Ta TTACiCIa
EasyClick, n pmmAe mAeupd mpéel va gival
OTPAPEVN TIPOG TOV TOIXO.

Or autok6AANTEG TaIvieg Bev eival
katdAnAeg yia xprian o€ BIvulikég
TATIETOAPIEG, AVTIKOAANTIKEG ETTIQAVEIEG
Ka Topwdn UAIKG dTTwg QeAICOA,
Upacopa, KTA.

MNa agaipean, kpatoTe 1o AaioIo
EasyClick otaBepd xwpig va miélete ka
Tpapigre Ta tesa® adhesive strips Tpog Ta
KaTw TEpiTou 25 ekatoaTd TapdAAnAa pe
TOV T0iYO0.

Mpoooxn

o Na gioTe 1d1aiTepa TPOTEKTIKOT

6TV OTAVETE KOVTA O€ TTaIBIA

(Ta pIKpa GapTApaTa amoteAolv
Kivduvo Trviyuou).

Mnv TTpOCapPTATE QVTIKEIPEVA

070 TTAVEA.

Mnv a@rivete Ta TTaveA ekTeBEINEVa

o€ (ueao NAIakS Qug.

Mnv aTAvETE O€ TIEPIOKES TTOU
UTTOKEIVTAI O I0XUPA PEUPATA aEPQl.
Na oTepeveTe POVO O I0OTTESOUG
T0iX0UG. Mn OTEPEWVETE T TTAVEA

0€ OPOPEG.

Montaz

e Przed natozeniem plastréw samoprzy-
lepnych oczy$¢ powierzchnig ramki
alkoholem do dezynfekeji lub bezsiliko-
nowym $rodkiem do czyszczenia szkfa.
Oczy$¢ powierzchnig $ciany szmatka
niepozostawiajaca pytu.

lepnych do ramy EasyClick. Niebieska
strona musi by¢ skierowana do $ciany.
Plastry samoprzylepne nie nadaja sig do
stosowania na tapetach winylowych,
powierzchniach uniemozliwiajacych
przywieranie oraz materiatach porowa-
tych, takich jak styropian lub tkanina.
Aby zdemontowag, przytrzymaj

mocno rame EasyClick bez naciskania i
pociagnij plastry tesa® adhesive strips
okoto 25 cm w dét réwnolegle do $ciany.
Przestroga

* Nalezy zachowac szczegolng ostroznos$¢
podczas montazu w poblizu dzieci (mate

cze$ci stwarzajg ryzyko zadtawienia sig).

e Nie przyczeplac zadnych przedmiotéw
do paneli.
e Nie pozostawia¢ paneli wystawionych

Przyczep biata strong paskéw samoprzy-

na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych.

* Nie ustawiac w miejscach narazonych
na silne prady powietrza.

e Montowac tylko na prostych $cianach.
Nie montowac paneli na sufitach.

YcTaHoBKa

® [IpoTpuTe NOBEPXHOCTb PaMKN

MEANLIMHCKAM CIMPTOM UMK MOIOLLE it

KNAKOCTbIO ANs cTekon 6e3 cunnkoxa,

4T06bI NOATOTOBUTb NOBEPXHOCTb K

HaHEeCEHMI0 CAMOKIEHOLLIMXCS MOMOCOK.

MpoTpuTe CTEHY YnNCTON TKaHbio 6e3

MbIny.

lpukpenuTe camoknetoLnecs nonocku

6enoil ctopoHoit Ha pamky EasyClick,

CUHEWN CTOPOHON K CTEHE.

CamoknetoLynecs Nonockn He NoAXoasT

ANS UCMOMNb30BaHWS Ha BUHUMOBbIX

0605X, aHTMaAre3MOHHbIX NOKPLITUAX

1 NOPUCTBIX MaTepuanax, Hanpuvep,

neHomnnacrt, Tkakb, 1 T.4.

[Insi CHATIS NOMNOCOK, KPEMKo

yaepxuaiTe pamky EasyClick, He

Ha[)aBnuBas Ha Hee 1 MoTAHUTE NONOCKY

tesa® adhesive strips BHU3 napannenbHo

CTEHe NPUMEpPHO Ha 25 M.

OcTopoxHo

® Cobniofalite 0cobyo 0CTOPOXHOCTb
npy ycTaHoBKe akpaHa B6nnan feteit
(Menkue feTanu MoryT NpeacTaBnATL
0NacHOCTb yAYLUIEHNS).

® He npukpennsiiTe npeameTbl K naHensm.

V36eraiiTe ycTaHOBKM NaHeneil B Mectax

BO3/1€NCTBISA NPSMbIX COMTHEYHbIX NTy4en.

He ycTaHaBnuBaiiTe ycTpOMCTBO

Ha CKBO3HSIKe.

YctaHaBnuBaniTe ycTPONCTBO TOMbKO

Ha pPOBHbIX CTeHax. He yctaHaBnusanite

naHenu Ha noTorke.
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